Zeitschrift: Schweizer Textilien [Deutsche Ausgabe]
Herausgeber: Schweizerische Zentrale fur Handelsférderung
Band: - (1951)

Heft: 1

Werbung

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 23.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Schneidinger Brothers Zurich

SILK MANUFACTURERS
FABRICATION DE SOIERIES

Exclusive printed Novelties,
plain and Fashion Fabrics in Silk,
Rayon and Staple Fibre

Nouveautés en tissus imprimés
et tissus unis et faconnés en soie,
rayonne et fibranne

Fabrique de
moules & boulons
KASPAR
HUMBEL
UETIKON
AM SEE

Factory of
bution moulds

] %

OLD ESTABLISHED DOUBLING M&IV_LI. SPECIALISED 3

%' IN NOVELTY AND FANCY TWISTS, DISPOSING J
» ¥ ¢
~0F THE MOST ADVANCED TECHNII_:‘AL EQUIPMENT '
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MODISCHE WOLLGEWEBE FUR
KLEIDER, KOSTUME U.MANTEL
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Z U R I C H 57 a, Bahnhofstrasse

TISSUS DE LAINES
NOUVEAUX
POUR ROBES, MANTEAUX
ET TAILLEURS

MEMES MAISONS: MILA N O : 5, PIAZZA REPUBBLICA
NEW YORK: GUGGENHEIM TRADING CORPORATION
175, FIFTH AVENUE

UNION..

ST.GALL-SUISSE
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Wallisellen” Zurich

Tél. (051) 932411 Telegr.

Zwicky Wallisellen |

Seidenzwirne aller
Art roh und gefarbt
fiir Weberei,

_ Wirkerei und

FABRICATION SUISSE

A. NAEGELI

Strumpffabrlkatlon. | Fabriques de tricots
Berlingen & Winterthour

N aHck ane Sopiété Anonyme
Kll()pﬂochs_eiden, L Winterthour
Merc. Nahfaden. |
Strang- und

Strwnpﬂ"eifberei.

Fils retors de
soie de tout
genre, écrus

et teints pour
le tissage,

le tricotage et

la bonneterie.

Soies a coudre, a

broder et pour,

les houtonniéres.
Coton mercerisé |
a coudre.

. Teinture en

floties et
de bas.

i
Ao e
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- Bénder Rubans
Ribbons Cintas
Raubans Velour_f

: W Sarasin & Cie SA.

BALE

Rubans

Rubans de velours

Echarpes

Marque de fabrique

VISCHER & Co
BALE I (Suisse)

Maison fondée en 1713

Known for their
qualities
in cotton

piece goods

Plain and

fancy Voiles,
Marquisettes, Organdies

Poplin etc.

Special

department:

Fabrication of first class raincoats of pure cotton poplin
and gabardine, impregnated, for ladies and gentlemen.
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TRADE-MARK

SWISS TEXTILES ST. GALL

MUSLINS = POPLINS = OPALS = MARQUISETTES =« BATISTS
CAMBRICS =« VOILES PLAIN AND FANCY FOR CURTAINS
ORGANDIES PLAIN AND PRINTED =« ARTIFICIAL SILK FABRICS
ARTIFICIAL SILK PIECE GOODS = SPUN RAYON PLAIN AND PRINTED

The ideal material for
blouses
dresses
lingerie

ERZOG & CO.

e St - i

Dress materials  Umbrella
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'8.J. Bloch Fils & Gie. S.A.

ZURICH

Nouveautés en tissus de soie ef de rayonne

THE TRADEMARK OF A CENTURY

PLAIN, FANCY AND PRINTED
NOVELTY FABRICS FOR
DRESSES, BLOUSES & LINGERIE.
EMBROIDERIES, LACES.

DOTTED SWISSES.

CURTAIN MATERIALS.

LA

/ﬁ/ |

I’gZERLAND

RAYON LININGS
FOR READY - MADE CLOTHING

RAW FABRICS
FOR PRINTING
ZURICH MANUFACTURE OF SILK FABRICS CURTAIN FABRICS

Peterstrasse 18
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, ZURICH
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WIRKEREI

5
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- BANDER

—~ CINTAS -~ RUBANS

RIBBONS

SENN & CO.LTD. BASLE

Weavers and manufacturers of embroidered, printed and woven handkerchiefs
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Hilos de algoddn

i mema

Fils de coton

=
£14

E.METTLER - M

TATEX LTD., BRUGG (SWITZERLAND)

NOVELTIES IN VERY FINE HANDKERCHIEFS
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ZWIRNEREI - DOUBLERS

EMBROIDERIES

NECKWEAR

VORHANG
" FABRIKATION

DEKORATIONS
STOFFE

Ziitich Fitlstrasse 3 s % "‘.‘f.":"::""
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jor more than a cen-
tury the firm of Miiller of
Strengelbach has been
inspired by the principle
of ¢ Service” to its
clients.
Many years of expe-
rience have gone into
Rlx s A the creation of this lin-
It gerie which, because of
ZURICH its particular advantages,
has become a fine quality
product.

;ime passes, fashions

change... but the gla-
mour of lovely things
does not fade. Fine
lingerie therefore al-
ways has its charm.
«“ STREBA " lingerie gi-
ves the buyer every
satisfaction and makes
her a faithful customer,
for it is when worn that
its quality really makes
itself felt.

'BAUMLIN, ERNSTECO |
ST-GALL ;

\____ FABRIQUE JOH. MULLER S.A. )
STRENGELBACH (ARG.) SUISSE

Moules spéciaux pour boutons FINE QUALITY KNITWEAR
FOR MEN, WOMEN AND CHILDREN
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Fabrikation von

Hans Fierr e

Jacquard Damenkleiderstoffen

VORMALS BAUMANN & FIERZ - ZURICH
Carrés

Echarpen

KIRCHEIMER LTD : 308, recent streer LONDON W. 1

NOVELTY FABRICS

NOUVEAUTES

ZURICH

4 BRANDSCHENKESTRASSE

ARTHUR VETTER & CO., ZOLLIKON (Zch)

Maison fondée en 1910

CARRES ET ECHARPES
imprimés a la main

pure soie, laine, fibranne, etc.

Motite: ool
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FABRICATION SUISSE

Seit iiber 60 Jahren bekannte Weltmarke
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firossmann & G0

WATTEN- UND WATTELINEFABRIK / THALWIL- SCHWEIZ

KNIT;I‘ED INTERLINING  OUATINES DE LAINE
OUATES DE COTON

ACHSELPOLSTER SHOULDER PADS EPAULETTES

WOLLWATTELINE
BAUMWOLLWATTEN  COTTON WOOL




ELEGANTES SEIDENKLEID
MIT MODERNEM AUSSCHNITT

ELEGANTE ROBE DE SOIE
A DECOLLETE ORIGINAL

YVEL N.A. ZURICH

(SUISSE)

MANUFACTURE OF MEN’S SHIRTS |
AND LADIES’ BLOUSES

Sdifl]mbqum& szSA

‘Critbbach SiG

HOCHULI & CO., Ltd.
SAFENWIL (Switzerland)

Ladies’ and children’s underwear
Superior quality
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Jumpers and Cardigans - Babies’ Underwear and Garments
Bathing Suits

Pullovers et Gilets - Articles pour bébés - Costumes de bain

. Knitting Work
J. F. Rohrer-Bolliger ruirigue d. Bowneterie ROmanshorn

Les liseuses
marque

sont renommées pour leur coupe ravis-
sante et leur qualité supérieure
RUEGGER & CO., ZOFINGUE
Suisse

Fabricants de sous-vétements tricotés
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E. Mettler-Miiller Ltd.

ch\g Rorschach %
R

Fancy-Linens in Lace and Embroidery
Napperons brodés et de dentelles
Mantelitos bordados y de encajes

THE GLATTRIDEN
NN
& WEAVING 00, L7
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EGYPTIAN WEAVERS 1400 ACN.
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FOURNITURES POUR CHAPEAUX
ZOFING
ing-

i
Manufacturers of Sports Cloth

Manufacture dg v
Sportkleider-

RUBANS - FABRICATION DE TISSUS POUR MODES - ECHARPES
Sportkleed

SAGER & CIE

ECHARPES
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WALLENSTADT WEAVING MILL

\S)cmco o&a/ Ztm'cA |

— I WAISENTTAUSSTRASSE 4

MANUFACTURERS
OF FINEST GENTLEMEN’S SHIRTS

3 -
% Plerdehaarspinnerei x‘_&;;“:l—"r,

‘ M Roth & Cie. Wangen a.A.
i : [48277 o 3

-
eSS

IMPRIME EN SUISSE
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Swiss Woollen
and Worsted Manufacturers

The Riiti Wool Weaving Co. Ltd.
Riiti (Glarus)

F. Hefti & Co. AG. Woollen
Hiitzingen (Glarus)

United Worsted Spinning Mills Schaffhouse & Derendingen

Spinning and Weaving Departments Derendingen

Schild Ltd. Berne & Liestal
Worsted and Woollen fabrics

Kammgarnweberei Bleiche AG. Zofingen
Spinning weaving and finishing mills




es chimistes des services de re-
cherches d’une usine de matiéres colorantes
sont des explorateurs et des prospecteurs
en lahoratoires. Leur tache est en effet de
découvrir sans cesse des matiéres premiéres
nouvelles dont on puisse mettre en valeur
les richesses cachées ou de tirer, selon des
procédés inédits, des colorants nouveaux
de produits déja connus. Parfaitement con-
sciente de I'importance de la recherche, la
Ciba a constamment veillé a ce que ses

laboratoires recourent aux services d’un
personnel hautement qualifié a qui elle
fournit tous les moyens techniques et scien-
tifiques propres a favoriser Iesprit d’inven-
tion et a soutenir l'effort créateur. C’est a
'usage de ses chercheurs de colorants nou-
veaux qu’elle vient d’achever la construction
de ce batiment moderne, dont nous parle-
rons a P’occasion d’une prochaine annonce.

CLBA®ROCIETE ANONYME, BALE
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